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Motivi topici e agiografici nella storiografia
bizantina a proposito delle relazioni
fra Bisanzio e la Rus’ di Kiev (X sec.)

di GI0ACCHINO STRANO

ABsTRACT. This paper aims to explore Byzantine-Russian relations during the
reign of Emperor John Tzimiskes (969-976), with reference to the occupation and
administration of Bulgaria. I will examine some key episodes, and especially in-
vestigate the use of religious themes and motifs in Byzantine propaganda. These
themes, reflected in historiographical works, were intended to reaffirm the sacred
nature of the conflict the Byzantines were waging against the powerful Rus’.

KEYWORDS: BYZANTIUM; RUS’; BULGARIA; STRATEGY; PROPAGANDA; HAGIOGRAPHY

e relazioni di Bisanzio con la Rus’ di Kiev furono caratterizzate da con-
tinui scontri, ma anche da intensi scambi commerciali che, inevitabil-
mente, implicavano relazioni di natura culturale'. Nel corso dei secoli
IX e X i Rus’ avevano provato ad assediare Costantinopoli?, ma tali tentativi era-
no falliti per I’impossibilita di espugnare le mura della Citta, oltre che per 1’abili-
ta militare e diplomatica bizantina. I Rus’ avevano allora strappato a Bisanzio ac-
cordi commerciali® che si accompagnavano a una parallela penetrazione religiosa
greca nel tessuto del principato di Kiev. E noto che la principessa Olga, reggente
per il figlio Svjatoslav, si converti al cristianesimo dopo un suo viaggio a Costan-

1 Jonathan SHEPARD, «Constantinople - gateway to the north: the Russiansy, in Constantino-
ple and its Hinterland. Papers from the Twenty-seventh Spring Symposium of Byzantine
Studies, Oxford, April 1993. Edited by Cyril ManGo and Gilbert DaGroN with the assis-
tance of Geoffrey GREaTREX, London - New York 1995, pp. 243-260.

2 1l primo assedio risale all’860 ed ¢ ricordato da Fozio. Un secondo attacco sarebbe av-
venuto nel 907. Il principe Igor attacco Costantinopoli nel 941. L’ultimo risale al 1043.
Vd. Aleksandr A. VasiLiev, «The Second Russian Attack on Constantinople», Dumbarton
Oaks Papers 6 (1951), pp. 163-225.

3 [ trattati dell’antica Russia con ['Impero romano d’Oriente, a cura di Antonio CARILE e
Andrej Nikolaevi¢ SacHarov, Roma 2011.
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tinopoli, dove era stata ricevuta da Costantino VII Porfirogenito* (fig. 1).

La sua conversione fu a titolo personale ma si pud immaginare che essa abbia
suscitato una enorme impressione sul suo popolo e abbia aperto la strada alla
conversione del nipote Vladimir e dell’intero popolo della Rus™.

In questo contributo intendo, piu specificamente, indagare il tema delle re-
lazioni bizantino-russe al tempo dell’imperatore Giovanni Zimisce (969-976),
in riferimento alla occupazione e alla gestione della Bulgaria. Ne esaminero gli
episodi salienti, e indaghero soprattutto I’impiego nella ‘propaganda’ bizantina di
temi e motivi religiosi che, riflessi nelle opere storiografiche, dovevano ribadire
il valore sacrale del conflitto che i Bizantini stavano affrontando contro i potenti
nemici Rus’.

1. Come ormai ¢ stato ampiamente messo in evidenza, la politica di Giovanni
Zimisce non puo comprendersi se non in relazione a quella del suo predecessore,
ossia Niceforo IT Foca®, al quale Zimisce era legato da vincoli di parentela (Nice-
foro era lo zio di Zimisce)’. Cid nonostante, Zimisce non ebbe alcuna difficolta a

4 De cerem. 11, 15 (ed. DaGron, II1, pp. 142-149). Vd. Omeljan Pritsak, « When and whe-
re was Ol’ga baptized?», Harvard Ukrainian Studies 9/1-2 (1985), pp. 5-21; Michael Fk-
ATHERSTON, «Ol’ga’s visit to Constantinopley, Harvard Ukrainian Studies, 14 (1990), pp.
293-312.Costantino VII Porfirogenito ci fornisce notizie importanti sulla Rus’ (Rhosia), a
cui dedica il capitolo 9 del De administrando imperio. Vd. Elena A. MEL’NIKOVA, «Rhosia
and the Rus in Constantine VII Porphyrogennetos’ De admnistrando imperio», in Byzan-
tium and the Viking World, edited by Fedir ANDROSHCHUK - Jonathan SHEPARD - Monica
Whitkg, Uppsala 2016, pp. 315-336.

5 Vladimir si battezzo a Cherson (in Crimea) e nel 988 ordino che tutto il suo popolo venis-
se battezzato nelle acque del fiume Dnepr, a Kiev. Concesse aiuto militare a Basilio I ¢ in
cambio ottenne la mano della porfirogenita Anna, sorella di Basilio. Vd. Georg OSTROGOR-
SKY, Storia dell’impero bizantino, trad. it., Torino 1968, pp. 264-265; Warren TREADGOLD,
Storia di Bisanzio, trad. it., Bologna 2005, pp. 192-194.

6 Ancora imprescindibili le due opere di Gustave SCHLUMBERGER, Un empereur byzantin au
dixiéme siécle, Nicéphore Phocas, Paris 1890 (rist. 1923); L ’Epopée byzantine a la fin du
dixieme siecle, Paris 1896 (nuova edizione 1925). Cfr. OSTROGORSKY, Storia dell impe-
ro bizantino, cit., pp. 249ss. Sugli elementi di discontinuita fra i due sovrani vd. William
Garroob, «The illusion of continuity: Nikephoros Phokas, John Tzimiskes and the eastern
bordery, Byzantine and Modern Greek Studies, 37/1 (2013), pp. 20-34. Su Niceforo Foca
vd. i contributi contenuti nel recente volume: Georgios THEOTOKIS - Mamuka TSURTSUMIA
(eds.), Nikephoros II Phokas and Warfare in the 10th-Century Byzantine World, Leiden -
Boston 2025.

7 Vd. la voce «loannes 1. Tzimiskes», in Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit (=
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Fig. 1 La conversione di Olga (Skylitzes Matritensis, f. 135b)

eliminare il sovrano e ad assumere il potere, nel 969, con I’impegno a difendere i
diritti di successione dei legittimi porfirogeniti, ossia Basilio II ¢ Costantino VIII
(figli di Romano II)®.

PmbZ) (online), # 22778.

8 Zimisce non aveva potuto sposare 1’imperatrice Teofano, vedova di Romano II e del se-
condo marito, Niceforo II, al cui assassinio aveva attivamente collaborato. La donna fu in-
fatti allontanata ed esiliata per ordine del patriarca Polieucto. Zimisce allora, vedovo a sua
volta della prima moglie, sposo la principessa Teodora, una delle figlie di Costantino VII
Porfirogenito e zia dei piccoli Basilio e Costantino. Questo matrimonio garanti la legitti-
mita dell’ascesa di Zimisce che pote presentarsi quale protettore dei legittimi eredi. Vd. la
voce «Theodoray, in Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit (= PmbZ) (online), #
27604. Un poema satirico, probabilmente scritto in occasione delle nozze di Zimisce con
Teodora, descrive il fallimento dei piani di Teofano e il matrimonio con la sorella di Roma-
no II, che fu accolto molto positivamente dalla popolazione: Gareth MorGaN, «A Byzanti-
ne Satirical Song?», Byzantinische Zeitschrift, 47 (1954), pp. 292-297.
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In relazione al mondo bulgaro e russo, Niceforo Il aveva incautamente chiesto
il sostegno del principe Svjatoslav per tenere a bada i Bulgari, ma tale richiesta
aveva comportato una progressiva penetrazione dei Rus’ nella gestione del potere
nel regno bulgaro®. Nel 945 Svjatoslav era ufficialmente diventato Gran prin-
cipe di Kiev'® e nel corso del suo lungo regno (mori nel 972) intraprese grandi
campagne militari che gli garantirono il controllo sull’intero corso del Volga e
gli permisero di consolidare 1’unificazione delle tribu slave orientali''. Ebbene,
la penetrazione di Svjatoslav in Bulgaria inaspri i rapporti con Bisanzio e creo
un conflitto che si manifesto con il successore di Niceforo II, appunto Giovanni
Zimisce. Una fonte importante ¢ - in ambito bizantino - Leone Diacono, storico
vissuto nella seconda meta del X secolo'. La descrizione che fa di Svjatoslav ¢
del suo popolo ¢ interessante proprio perché lo storico adibisce una serie di fopoi
tradizionalmente impiegati per connotare gli ethne esterni a Bisanzio, considerati
barbarici. Il sovrano di Kiev era insuperbito «di arroganza barbarica» e addirit-
tura avrebbe preteso, secondo quanto ci narra Leone Diacono, che i Romani (= 1
Bizantini) si spostassero in Asia nel caso in cui non volessero piu pagare i tributi
a lui dovuti. Riporto qui il brano, che ¢ interessante per le considerazioni storiche
e culturali che se ne ricavano:

Sfendoslavo era grandemente inorgoglito per le vittorie sui Misi (= Bulga-
ri) e smisuratamente insuperbito di arroganza barbarica (infatti gia teneva
saldamente il territorio); dopo avere reso timorosi e intontiti i Misi con la
sua innata empieta (dicono, infatti, che, dopo aver conquistato con la guer-
ra la citta di Filippo (= Filippopoli/Plovdiv), crudelmente e disumanamente
affisse su pali ventimila di coloro che erano stati catturati nella citta, e in

9 Alexandru MapGeARU, «The Bulgarian War of Nikephoros II Phokas: Lessons Learned
from the Past and Strategic Mistakesy, in THEOTOKIS - TSURTSUMIA (eds.), Nikephoros II
Phokas and Warfare in the 10th-Century Byzantine World, cit., pp. 11-39.

10 Simon FrRaNKLIN - Jonathan SHEPARD, The Emergence of Rus, 750-1200, London - New
York 1996, pp. 145ss.; Paul STEPHENSON, Byzantium's Balkan Frontier: A Political Study
of the Northern Balkans, 900-1204, Cambridge 2000, p. 56.

11 Jonathan SHEPARD, «The origins of Rus’ (¢.900—1015)», in The Cambridge History of Rus-
sia. 1. From Early Rus’to 1689. Edited by Maureen PerriE, Cambridge 2006, p. 60.

12 Edizione: Carl B. Hask, Leonis Diaconi Caloénsis Historiae Libri Decem (CSHB, 11),
Bonnae 1828. Traduzione inglese di Alice-Mary TaLoT - Denis F. SuLLivan, The History
of Leo the Deacon, Byzantine Military Expansion in the Tenth Century, Washington D.C.,
2005. Traduzione francese: René Bonpoux, Jean-Pierre GrELOIS, Léon le Diacre. Empe-
reurs du Xe siécle (présentation, traduction et notes), Paris 2014. Per le citazioni di passi
usero la traduzione italiana curata da Giacinto AGNELLO, Leone Diacono, Storia, Palermo
2016.
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questo modo terrorizzo tutti gli avversari e li rese sottomessi), espresse
tracotanti e arroganti risposte agli ambasciatori romani: che egli non si sa-
rebbe tenuto lontano dalla terra che era fertile, se non dietro il pagamento
di grosse somme di denaro e il riscatto delle citta e di tutti quei prigionieri
che si era procurato in guerra. Ma se i Romani non volevano versare tali
somme, allora al piu presto si ritirassero dall’Europa, in quanto essa non
apparteneva a loro, e si trasferissero in Asia; altrimenti non credessero che
i Taurosciti (= Rus’di Kiev) sarebbero scesi a trattative con i Romani'3.

Intanto va detto che Svjatoslav ¢ connotato con una serie di aggettivi e di so-
stantivi che ne sottolineano la natura barbarica e ferina: egli era «smisuratamente
insuperbitoy; si sottolinea «la sua innata empieta»; le sue risposte erano «traco-
tanti e arroganti». Si trattava di procedimenti narrativi certamente non ‘neutri’
perché essi avevano lo scopo di ribadire (talora anche solo implicitamente) la
differenza fra i popoli barbarici e i Bizantini, portatori di valori culturali e civili
superiori, improntati a senso della misura e alla pieta cristiana. Tali espedienti
narrativi sono frequenti nella descrizione dei diversi popoli con cui Bisanzio ¢
entrata in contatto nel corso della sua millenaria storia e ribadiscono (e rafforza-
no) il senso di superiorita che contraddistingueva la civilta ‘romana’. Nelle tante
descrizioni ‘etnologiche’ contenute nelle opere storiche o anche nella trattatistica
militare (da Maurizio in poi)'* non mancano gli elogi delle virtu e del coraggio dei
barbari ma tali virtu sono annullate dal fatto che quei popoli comunque si pongo-
no fuori dalla faxis (= “ordine”, inteso come superiore disposizione del kosmos)

13 Leone Diacono, Storia, V1, 10 (pp. 171-172 AGNELLO): O 8¢ Zpevioordfog, Talg Kot TdV
Mvodv vikoig €nt péya aipopevos, kai tij PapPapiki] avbadeig vréponia Ppevbvopevog
(1o yap v xopav BePfoing Ekéktnro), mePldeeis Kol katamAiiyos Mucovs Tf) EUOT®
amnveig katepyacsapevog (oot yop v @kinmov woélv 1d morepelv £V, Siopvpiovg
TOV &V T AoTEl \NEOEVTOV OUMDG Kol ATavlpdTmg GvacKoAoTical, Kol TanTn T avtiovy
Grov €xdelpoTdont Kol Ogivar vYmdomTovoov), HepavdYOVS Kol aBASELS TOG ATOKPITES
t0ic mpécPect Popaiov €€Epepe: ,,un yap apéfecbor Thg ywpoag, €vdaipovog obong,
€l un €ml ypPNUATOV TOAVTOAGVT®V KOTOBOAT], Kol GTEUTOANGEL TV T TOAE®V Koi
OV avopanddwv, dco 1@ molepelv €mektnoovto. €l 8 ov PoviesHur Popaiovg tadta
katafareiv, alha tig Evpdmng Bdttov deictachal, dg pun tpoonkoveng anToig, Kol tpog
v Aciav petookevalectar dAlwmg yap un oiesbot, Tavpookvbog €ig omovdag Popaiov
EuppnoecOon.

14 Sull’etnografia bizantina soprattutto evidente nei testi di strategia militare, vd.: John Earl
Wiurta, The Ethnika in Byzantine Military Treatises, University of Minnesota, Ph.D. 1977,
Ann Arbor, Michigan 1978; Gilbert DaGron, «“Ceux d’en face”. Les peuples étrangers
dans les traités militaires byzantins», Travaux et Mémoires, 10 (1987), pp. 207-232. Cfr.
Anthony KALDELLIS, Le Discours ethnographique a Byzance: continuité et ruptures, Paris
2013.
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dell’ecumene®. Ad esempio, un secolo e mezzo dopo, Anna Comnena nella sua
Alessiade avrebbe elogiato il valore dei Normanni (Roberto e Boemondo)'®, ma
I’elogio della forza barbarica dei condottieri occidentali era venato dalla consa-
pevolezza che la loro forza era ferina e si accompagnava ad astuzia e a barbarie.

Un altro elemento che si ricava dal brano succitato ¢ la tendenza tipicamen-
te bizantina di citare popoli e luoghi del proprio tempo con nomi derivati dalla
tradizione storiografica e geografica antica. Qui i Bulgari sono chiamati “Misi”
e 1 Rus’ “Taurosciti”, con riferimento agli Sciti della Tauride (Crimea), territori
integrati appunto nella Rus’ di Kiev. Questa abitudine, che crea talora negli stu-
diosi moderni problemi di interpretazione, era connaturata nell’abitudine degli
storici bizantini che richiamavano le antiche denominazioni per dare preziosita e
legittimazione alle loro opere'”.

2. Giovanni Zimisce rispose con fermezza alla provocazione di Svjatoslav,
ricordando le dure sconfitte subite dal suo popolo quando aveva provato a in-
frangere i patti stipulati in precedenza. In particolare Zimisce alludeva all’attacco
di Igor su Costantinopoli del 941, quando lo zar attraverso il Bosforo e assali la
costa della Bitinia'®. In quell’occasione le forze del domesticos Giovanni Curcua
e del parakoimomenos Teofane, capo della flotta, sconfissero i Rus’ e incendia-

15 La taxis va intesa come realizzazione nel kosmos dell’ordine divino. Quello di taxis &
un concetto chiave nella cultura e nell’ideologia politica bizantina: come ha scritto Hé-
léne AHRWEILER, L’idéologie politique de I’Empire byzantin, Paris 1975, p. 136: «la taxis,
I’ordre, exprime la catégorie qui domine la nature, la société, et les rapports humains; c’est
le principe de toute vie, inscrit et inné dans les choses du monde». La taxis terrena riflette
le “gerarchie celesti”, che conferiscono legittimita e sacralita a quelle mondane. Scrive an-
cora la studiosa: «le respect inconditionnel de I’ordre établi, inscrit dans les faits, d’aprés
la conception byzantine, explique aussi certains aspects de la morale politique, et éclaire...
les principes de I’idéologie byzantine. Il allait en effet de soi que I’absence d’ordre ne pou-
vait que mettre en lumiére un état de choses contraire a la fois au salut de I’homme et de la
nation. Le terme ataxia ... et ses synonimes... qualifient des situations qui conduisent spiri-
tuellement a la perte de I’ame... et politiquement au régime scélérat» (ibid., pp. 142-143).

16 Si vd. ad esempio: Annae Comnenae Alexias, edd. Diether ReiNscH - Athanasios KamBy-
Lis, 6, VII, p. 183.

17 Maria Dora SpapARro, «I barbari: luoghi comuni di etnografia bizantina presso gli storici»,
in Categorie linguistiche e concettuali della storiografia bizantina. Atti della quinta Gior-
nata di studi bizantini. Napoli, 23-24 aprile 1998, a cura di Ugo CriscuoLo e Roberto MaI-
saNo, Napoli 2000, pp. 233-247.

18 Leone Diacono, Storia, VI, 10 (p. 172 AGNELLO).
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rono le loro imbarcazioni, i famosi monoxyla, ricavati da un unico tronco'®. Fu
determinante, ancora una volta, il fuoco greco®, I’arma segreta dei Bizantini, che
incuteva terrore nei nemici e distruggeva le loro flotte. Svjatoslav, almeno se-
condo il racconto di Leone Diacono, infurio ancor di pit e minaccio di attaccare
la stessa Costantinopoli, anche se - va detto - i popoli nemici avevano da tempo
appreso che ogni assalto alle mura era destinato ad arenarsi dinnanzi alla grandio-
sita di quel sistema di difesa rimasto inviolato per quasi un millennio (fino alla IV
crociata)?!. Le mura di Costantinopoli (fatte edificare da Costantino e ampliate da
Teodosio II nel V secolo) erano un sistema di ingegneria militare e civile senza
eguali. La fama della loro inespugnabilita aveva acquisito rilevanza quasi mitica
e sacrale giacché si diceva che la Citta (la Polis per eccellenza) fosse protetta
addirittura dalla Theotokos che 1’aveva salvata gia in occasione dell’invasione
avaro-slava al tempo dell’imperatore Eraclio e del patriarca Sergio®.

L’imperatore Giovanni Zimisce si apprestd ad intervenire in Bulgaria (nel
970). Istitui allo scopo il corpo di cavalleria degli Immortali (“Athanatoi”), di cui
ci parla anche lo storico Giovanni Sciliza, il quale menziona un corpo di 4000
cavalieri (senza pero chiamarli “Immortali”)*. Questo corpo era sotto il diretto
controllo del sovrano ma, nel contempo, egli ordind al magistro Barda Sclero, gia
suo cognato in quanto fratello della prima, defunta, moglie, e all’eunuco patri-
kios Pietro, rimasto nel favore imperiale benché fosse stato vicino a Niceforo II

19 T povo&uia furono usati dai Rus’ per gli attacchi a Costantinopoli. Vd. Const. Porphyr. Ad-
min. Imp., 9 (Constantine Porphyrogenitus, De administrando imperio. Greek Text edited
by Gyula Moravcsik. English Translation by Romilly James Heald Jenkins, Washington
(DC) 1967, pp. 56-63).

20 Vd. Judith HErRIN, Bisanzio. Storia dell impero che uni due mondi, Milano 2021, pp. 165-
171.

21 Byron C.P. TsanGapas, The Fortifications and Defense of Constantinople (Eastern Euro-
pean Monographs 71), New York 1980; Stephen TurNBULL, The Walls of Constantinople
AD 324-1453, Oxford 2004.

22 OSTROGORSKY, Storia dell’impero bizantino, cit., p. 92.

23 Edizione: loannis Scylitzae Synopsis historiarum recensuit loannis THURN, Berolini et No-
vi Eboraci 2006. Traduzione francese: Jean Skylitzeés, Empereurs de Constantinople. Texte
traduit par Bernard FLusIN et annoté par Jean-Claude CHEYNET, Paris 2003. Traduzione in-
glese: John Skylitzes, 4 Synopsis of Byzantine History 811-1057, translated by John Worr-
LEY, with Introduction by Jean-Claude CHEYNET and Bernard FrusiN and Notes by Jean-
Claude CHEYNET, Cambridge 2010. Le traduzioni dei passi, tratti dall’edizione di Thurn,
sono mie.

24 Giovanni Scilitza, p. 295.
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Foca, di radunare i loro eserciti e di portarli in Europa, nei territori della Tracia al
confine con la Bulgaria®.

Svjatoslav a sua volta coopto gli Ungari (chiamati “Unni”) e i Pecceneghi,
accanto ai Bulgari sottomessi, e li invio contro i Bizantini. La battaglia si svolse
- secondo Giovanni Scilitza®® - ad Arcadiopoli, in Tracia, fra Adrianopoli e Co-
stantinopoli?’. Per prima cosa il generale Barda Sclero invio un suo ufficiale, il
patrikios Giovanni Alaca (o Alacasseo, secondo Scilitza)®® in avanscoperta, per
verificare I’entita dei nemici e 1’esatta posizione in cui erano accampati. Ricevuto
il rapporto,

spiego 1’esercito in tre parti ¢ ad una ordino di seguirlo sul fronte, alle
altre due di appostarsi in agguato nei boschi laterali [...]. L’esercito dei
nemici era superiore per numero, essendo essi piu di trentamila; coloro che
seguivano il magistro con quelli appostati in imboscata non erano piu di
diecimila®.

Sulla reale entita delle forze in campo i numeri sono contradditori. Accanto
alle cifre fornite da Leone, Giovanni Scilitza riferisce che i Rus’ (coi loro alleati)
erano 308 mila contro 12 mila bizantini*. E una cifra esagerata, forse dovuta a un
errore di trasmissione (0 a una incomprensione dello storico). Non mancarono gli
atti di coraggio dei generali: sia Barda Sclero sia il fratello Costantino Sclero si
distinsero affrontando a colpi di spada i piu forti fra i nemici®!. Lo schieramento
‘scita’, confuso e sorpreso dagli attacchi frontali e dall’imboscata delle truppe bi-
zantine appostate, si volse in fuga, lasciando sul terreno piu di ventimila dei suoi

25 Leone Diacono, Storia, V1, 11 (pp. 174-175 AGNELLO).

26 Giovanni Scilitza, pp. 288-291. Cft. Giovanni Zonara, XVII, 1, 94-95.

27 Sulla tattica impiegata nella battaglia vd. Eric McGEER, Sowing the Dragon s Teeth: Byz-
antine Warfare in the Tenth Century, Washington, D.C., Dumbarton Oaks, 1995, pp. 294-
300.

28 Giovanni Scilitza, p. 289. John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History 811-1057, p.
276, n. 30: «first mention of a family of soldiers which was active into the time of the
Komnenoi, especially in the Balkans. The title ‘patrician’ means that John was the com-
mander of a unit or of a themey.

29 Leone Diacono, Storia, VI, 12 (pp. 176-177 AGNELLO): 0 8¢, T®V TOOVTOV AOY®OV
draxovcag, Tpyt Slatdéag TV ealayya, T LEV EpEnechot TopnyYEIle KOTO LETOTOV, TOAG
8¢ KoTh TovG EyKapaiovg Tporoyilev dpvpovg: [...] émheovéktel 8¢ TAN0eL TO oTpdTELLOL
TV Evovtiov, HTEP TOVG TPICUVPIOVS TEAODV: Ol Yap T® MayloTp® GUVEPETOUEVOL, LETO
TOV AOYV, 00 TALoVES TMV popiov ETHYYOVOV.

30 Giovanni Scilitza, p. 288.

31 Leone Diacono, Storia, V1, 13 (p. 177 AGNELLO).
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uomini. Le perdite bizantine furono invece limitatissime (55 o, secondo Scilitza,
25 morti)*2. Questo fu il primo scontro nella guerra contro i Rus’, destinata a ri-
prendere nella primavera dell’anno dopo, ossia nel 971.

La flotta bizantina arrivo alle foci del Danubio® lungo le coste del mar Nero,
mentre I’esercito, guidato dall’imperatore Giovanni, prese la via di Adrianopoli
e di li mosse verso i territori della Bulgaria. Come nella tradizione bizantina, lo
schieramento era costituito da fanti e da cavalieri (rispettivamente cinquemila e
quattromila, secondo Scilitza), mentre Basilio parakoimomenos guidava il resto
dell’esercito®*. Lo scontro coi nemici sciti (= Rus’) avvenne nei pressi di Preslav.
Come scrive Leone Diacono,

essendosi il combattimento svolto alla pari per entrambe le parti, a questo
punto I’imperatore ordino agli ‘immortali’ di irrompere con impeto sull’ala
sinistra degli Sciti. Quelli protesero in avanti i giavellotti e, pungolando
impetuosamente con gli sproni i cavalli, si scagliarono contro i nemici. Gli
Sciti, essendo a piedi (infatti non ¢ loro costume combattere a cavallo, per-
ché non si esercitano in questa attivita), non ressero all’urto dei giavellotti
dei Romani, ma ripiegando in fuga si rinchiusero nel recinto delle mura
della citta; i Romani li inseguirono e li uccisero spietatamente; infatti si
dice che in questo attacco furono uccisi ottomilacinquecento Sciti®.

32 Giovanni Scilitza, p. 291.

33 Giovanni aveva assistito all’allestimento della flotta in vista della partenza: v yobv
pet’ éumelpiag Kol KOGHOL TV TppdV eipeciav kol dpdiav 6 Bacileds Beacdpuevog
(ETOyyavov 8& VTEP TAG TPLOKOGTOG, GLVALN AEUPOIC Kol dkaTiolg, & VOV yaAEag Kol LOVAPLL
KOW®dG Ovoudlovot), Prho@povnodievos Te ToLG EPETAG Kol TO TEPL ANVTAG GTPATIOTIKOV
apyvpiov davopf], £ OV "Totpov EKTEUTEL, TOV TOVTOL TOPOV PPOVPHGOVTOG, MG LT} EVOV
€in toig kv0ag, £ v ce®V matpida EkmAely Kol Tov Kpéprov Boomopov, giye mpog
euynv amoxAivotev. «Limperatore, dunque, dopo aver visto il remeggio e la competizio-
ne delle triremi, eseguiti con perizia ed ordine (erano piu di trecento, insieme ai battelli e
alle scialuppe, che ora comunemente chiamano galee ¢ monoremi), trattdo generosamente i
rematori e i soldati che vi erano imbarcati con distribuzioni di denaro; poi li mando sull’I-
stro per sorvegliare il suo passaggio, in modo che non fosse possibile agli Sciti, nel caso si
volgessero in fuga, navigare verso la loro patria e il Bosforo Cimmerio» [Leone Diacono,
Storia, VIII, 1 (pp. 194-195 AGNELLO)].

34 Giovanni Scilitza, p. 295.

35 Leone Diacono, Storia, VIII, 4 (p. 198 AGNELLO): Ti|g HaynG icomaAodg GUPOTEPOLG
yeyevnuévne. évtadba toig abavatolg 6 BactAeds KaTd TO EDMVVHOV TOV TKVODV KEPOG
petd poung eicPdirev ykeredetat. ol 8¢, TPoPardvieg TOVG AKOVTOS, KOl GQOIPDG
T0lg WOmWL ToVG mmovg KevIpicavTes, Katd TouTtv fAovvov. Xkvat 08, Gte melétarpot
ypnuatilovtes: 000E yap 4’ innov gificpévov otiv avtoig dywmvilesbat, Hti unde mpog
todto yopuvalovral: ovy vVERveyKay TOV TV Popoiov dopoatiopov, aAl’ékkiivavtes gig
QLYNV, €ml TOV ToD Goteog mepifolov cuvekieiovto: obg Emomopuevol Popaiot davniedg
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Ma Svjatoslav con il grosso del suo esercito era asserragliato a Dorostolo
(Dristra) ed ebbe inizio in tal modo 1’assedio®®. La superiorita bizantina si paleso
sia nell’uso delle macchine da guerra sia nel supporto fornito dalla flotta che ave-
va risalito il Danubio, sulla cui riva destra sorgeva la citta.

La testimonianza di Leone Diacono, ancora una volta, si rivela preziosa per le
notizie etnografiche sui popoli con cui i Bizantini entravano in contatto. In questo
caso il riferimento ¢ ai sacrifici funebri compiuti dai Rus’ per le vittime degli
attacchi romei:

dopo aver acceso numerosi roghi, i bruciarono trucidando su di loro, se-
condo il costume avito, moltissimi prigionieri, uomini ¢ donne. Dopo aver
fatto 1 sacrifici funebri, affogarono nell’Istro (= Danubio) bambini lattanti
e galli sommergendoli nei flutti impetuosi del fiume?’.

Lo storico bizantino ricollega i riti dei Rus’ a quelli degli antichi greci (Helle-
nes per 1 Bizantini ha il significato di ‘pagani’)*® e degli antichi Sciti, cosi come
descritti da Erodoto nelle sue Storie (IV libro)¥. Scrive infatti:

Si dice [...] che essi sono dediti ai riti orgiastici greci ed eseguono sacrifici
¢ libagioni ai morti secondo il costume greco, perché sono stati iniziati a
queste cerimonie sia da Anacarsi®’ e da Zamolxi*!, loro filosofi, sia anche
dai compagni di Achille. Arriano, infatti, dice nel Periplo che Achille, fi-
glio di Peleo, fu scita proveniente dalla cittadina chiamata Mirmecione,
che si trova sulla palude Meotide; essendo stato cacciato dagli Sciti per
il suo spirito spietato, crudele ¢ arrogante, egli successivamente abito in
Tessaglia. Prove chiare del racconto sono la foggia del vestito con la fibbia,

EKTEWVOV. OOT YOp TOPE TOOTNV THY TPOGPOATV OKTOKIGYIAIOVG TPOG TOIG TEVTAKOGIONG
avorpedivor Zkvbdv.

36 Stamatina McGratH, «The Battles of Dorostolon (971): Rhetoric and Reality», in Timothy
S. MiLLer and John NEsBITT (eds.), Peace and War in Byzantium, Washington, D.C., 1995,
pp- 152-164; Leonora NEVILLE, «Dorostolony, in Clifford J. RoGers (ed.). The Oxford En-
cyclopedia of Medieval Warfare and Military Technology, Oxford 2010, s.v.

37 Leone Diacono, Storia, IX, 6 (p. 211 AGNELLO): 0¢ Kai cuvaAiGavTEG TPO TOV TEPBOLOV
Kol Topag Bopvag dlovayavTes, KaTékowoay, TAEIGTOVS TV aiylald®Tov, Gvopas Kai
yovaia, €n” a0TOIG KOTO TOV TATPLOV VOLOV EVOTOGPAENVTES. EVOYIGHOVS TE TEMOUKOTES,
éni tov "Totpov vropd o péen kol drektpuovog aménviay, Td Ppobien tod motapod tadTa
KOTOTOVIMGOVTES.

38 Mi limito a rinviare a Averil CAMERON, [ bizantini, trad. it., Bologna 2008, p. 22.

39 Erodoto, Le Storie. Libro IV. La Scizia e la Libia, A cura di Aldo CorceLLA, Silvio M. ME-
DAGLIA. Traduzione di Augusto FrRascHETTI, Milano 2007.

40 Hdt. IV, 76-77.

41 Hdt. 1V, 94-96.
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il combattimento pedestre, i capelli rossicei, gli occhi grigio-azzurri e il
comportamento dissennato, iracondo ¢ crudele: caratteristiche di cui anche
Agamennone si faceva beffe nel rimproverarle, cosi dicendo: “sempre a te
sono care la contesa, le guerre e le battaglie”®. Infatti gli Sciti ancora oggi
sono soliti risolvere le controversie con I’omicidio e col sangue. Che il po-
polo sia dissennato, battagliero e forte e che attacca tutti i popoli confinanti,
lo testimoniano in molti, € anche il divino Ezechiele®, che fa menzione di
loro nei passi in cui dice cosi: “Ecco io conduco contro di te Gog ¢ Magog,
il principe Ros*”. Ma basti questo sui sacrifici funebri dei Tauri®.

Un confronto piu diretto ¢ possibile con il racconto di Ibn Fadlan, ambasciato-

re del califfo di Bagdad presso i Bulgari del Volga (nel 921-922)%, Egli descrisse
il rito funebre di un capo Rus’, che includeva il sacrificio di una sua concubina e

la cremazione dentro la nave del defunto, che diveniva la pira funebre. Il rito pre-

vedeva anche 1l sacrificio di animali: un cane, dei cavalli, delle mucche e anche

un gallo e una gallina, sgozzati e posti a pezzi sull’imbarcazione®’.

sa

Nel caso del racconto di Leone Diacono, va ribadito che I’etnografia bizantina
ricollegarsi a quella classica, pur consapevole delle differenze fra popoli ed

42
43
44

45

46

47

Hom. /1. 1, 177.

Ezech. 38, 2-4; 39, 1.

11 biblico Ros (Pwq) significa ‘principe’, ma viene inteso qui come un richiamo al popolo
dei Rus’.

Leone Diacono, Storia, 1X, 6 (pp. 211-213 AGNELLO): Aéyetar yap EAinvikoig dpyioig
Katdyovg dvtog, TOv EAAViKOV Tpdmov Buciag Kol x00g Toig Amotyopévolg TeAely, gite
TPOC Avoyapoems tadto Kol ZapOAES0c, T@V GOETEPOV PIAOGOPMV, punbévtes, eite kai
PO TAV 100 AYIAMAEDG ETaipv. APPlovog yap enowv v 1@ Ilepinim, ZvOnv Ayliéa
tov [InAéwg mepnvévar, €k Thg MupunKidvog KoAovpévng moriyvng, mopd v Maidtv
Muvny keypévng: ameradévo 8¢ Tpog TV Tkuh@V S TO ArnveS, OUOV, kol obb0deg ToD
PpoviToc, avdig Osttaliay oikfcat. Tekppia Tod AOYov Goi i, T& THG AUmEXOVNS GOV
] TOpTN oKevn, Kol 1 melopayia, Kol 1 TupPoT| KO, Kol ol YAavkidvTeg 0pBaipol, Kol
10 dmovevonpuévov, Kol Bvpoetdec, kol mpdv- 6 kot oveldilov Ayopéuvav ETECKOTTEY,
ovTOol Aéyov:  ,,Alel Yap tot Epig Te @ik, O epol te, Payor Te. POV yap eicéTt Koi
afpatt ta veikn TavpookvBor dokpivey eidbacy. 6Tt 8¢ 10 EBvog dmovevonuévov, Kol
UAyov, Kol Kpatalov, Tdct Toig opdpolg émtiféuevov E0veot, paptupodotl ToAAOL, Koi
6 Bgilog 8¢ “TelekmA, VAUV TOHTOL TOLOVUEVOC, &V 0iC TadTd Pnotv: ,, 150 &yd Emdym
énmi o¢ tov ['oy xai Mayoy, dpyovio Pog. AAM andypn pev tadta mept tdv Tadpov
EVOYIoUDV.

Two Arabic Travel Books. Abii Zayd al-Sirafi, Accounts of China and India. Edited and
translated by Tim MAckiNTosH-SMITH. Ahmad Ibn Fadlan, Mission to the Volga. Edited and
translated by James E. MonTGOMERY, New York - London 2014, pp. 190-259.

Ivi, pp. 248-249.
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epoche®. Per inciso, va detto che i Bizantini non sono dei meri ripetitori di noti-
zie dal sapore antiquario e anche quando si richiamano a modelli avvertiti come
‘legittimanti’ non mancano di enumerare ¢ spiegare fatti certamente piu attuali e
‘cogenti’. Ad esempio, Leone VI nei suoi Tactica si ricollega allo Strategikon di
Maurizio per la sezione etnografica®, ma nel contempo introduce un elemento
nuovo, ossia il richiamo agli Arabi*’, il popolo con cui Bisanzio aveva diuturni
contatti, sia in Oriente sia nell’Occidente italiano, con una consuetudine di incon-
tri / scontri che annualmente comportavano lo scambio di prigionieri (in Oriente,
il luogo deputato agli scambi era la zona di Adana e Tarso, ai confini con la Siria)
o anche relazioni economiche (si pensi al commercio della seta calabrese che i
Bizantini vendevano agli Arabi di Sicilia)>'. Addirittura Leone VI pare prendere
gli Arabi a modello per 1’organizzazione sociale e il sostegno che la popolazione
civile riusciva a dare all’esercito nel corso delle tante campagne militari combat-
tute contro i Bizantini*.

48 Vd. supra.

49 Vd. Gioacchino StraNo, «L’affermazione del potere imperiale nei Tactica di Leone VIy,
Nuova Antologia Militare, 4 (2023), pp. 5-28.

50 1vi, passim.

51 Filippo BURGARELLA, «Presupposti bizantini nell’area meridionaley, in Nobiles officinae:
perle, filigrane e trame di seta dal palazzo reale di Palermo, vol. 11, a cura di Maria AN-
DALORO, Catania 2006, pp. 119-131; Gioacchino STraNO, «A proposito delle relazioni fra
Arabi e Bizantini in Calabria (IX-XI secolo)», Aidnos. Miscellanea di Studi Storici, 23
(2020), pp. 63-94: 82-83. La gelsicoltura e la bachicoltura erano praticate soprattutto nella
Calabria meridionale.

52 The Taktika of Leo VI, XVIIL, 122, pp. 482-483: «(I Saraceni) si riuniscono senza essere
iscritti nei ruoli militari, ma accorrono per libera decisione e in massa: i ricchi considera-
no una ricompensa il morire per la loro nazione, i poveri (accorrono) per guadagnare una
parte di bottino. Inoltre, quelli della loro stirpe si tassano per fornir loro le armi, gli uo-
mini e soprattutto le donne, ritenendo di partecipare in tal modo anche loro alla spedizio-
ne e che sia un guadagno, per quanti non possono portare le armi a causa della debolezza
fisica, armare i soldati». Leone prende gli Arabi e la loro gihad quasi a modello per i1 Bi-
zantini; questi, sia i combattenti sia i civili, dovrebbero tutti mobilitarsi contro i nemici, in
nome della fede cristiana: «Bisognerebbe che i Romani non solamente mettessero in pra-
tica questi principi e che, con coraggio e di propria iniziativa, sia i combattenti sia quanti
non sono ancora entrati in servizio si unissero per fare campagna contro i bestemmiatori di
Cristo nostro Dio, Signore di tutte le cose: i non combattenti, per quanto possono, dovreb-
bero fornire a chi combatte contro i nemici armi, doni e preghiere di accompagnamento,
ma occorrerebbe che facessero qualcosa di piti: pensare alle famiglie di quanti combattono
nell’armata con zelo e coraggio, e, se mancasse qualcosa alle truppe — cavalli, paga, armi
— provvedere a tali bisogni per comune solidarieta e collaborazione» (The Taktika of Leo
VI. Text, Translation, and Commentary by George T. Dennis, CFHB 49, Washington, D.C.
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Ritornando alle sorti della guerra, Svjatoslav tento di spezzare I’assedio e di
affrontare i nemici fuori dalle mura di Dorostolo®. I Rus’ si scontrarono con i Bi-
zantini che li avevano attirati effettuando una finta ritirata’*, ma furono accerchia-
ti dalla cavalleria romea e dovettero ripiegare in fuga verso le mura, lasciando sul
campo numerose vittime.

3. Gli storici bizantini (e soprattutto i cronachisti) non mancano mai di inseri-
re nelle loro opere episodi meravigliosi o interventi di natura ‘sovrannaturale’.
Sono concessioni al gusto dei tempi, ma esse nascondono un forte valore propa-
gandistico. Nel caso specifico della descrizione dello scontro, Leone Diacono ri-
ferisce che nel campo bizantino apparve un uomo su un cavallo bianco ad incitare
i soldati a combattere contro i nemici*®. Nessuno lo conosceva, ma la sua azione
fu risolutiva. Tuttavia, come era apparso, allo stesso modo scomparve, senza che
I’imperatore Giovanni Zimisce potesse ricompensarlo per i servigi resi a lui e
all’esercito. Si diffuse subito la voce che si trattasse di san Teodoro Stratelata, il
santo martire protettore dei militari®’. L’episodio miracoloso sarebbe stato prean-

2010 (Revised Edition 2014), XVIII, 123, pp. 482-483). Cfr. Dagron in Gilbert DAGRON,
Haralambie MIHAESCU, Le traité sur la guerrilla (De velitatione) de I’empereur Nicéphore
Phocas (963-969), Paris 1986, p. 147: «Léon VI réfléchit sur les succes des Arabes, et es-
quisse pour Byzance un plan de réforme qui me parait s’inspirer du modeéle islamique tel
qu’on pouvait le concevoir a Constantinople vers 1’an 900».

53 Leone Diacono, Storia, IX, 8 (p. 215 AGNELLO).

54 Cfr. Giovanni Scilitza, p. 307. Vd. James Howarp-JoHNsoN, Studies in the organization of
the Byzantine Army in Tenth and Eleventh Centuries, Oxford 1971, pp. 278ss.

55 Apostolos D. KarroziLos, La cronografia, in Lo spazio letterario del medioevo, 3. Le cul-
ture circostanti, vol. . La cultura bizantina, a cura di Guglielmo CavaLLo, Roma 2006, pp.
379-406.

56 Leone Diacono, Storia, IX, 9 (p. 216 AGNELLO).

57 Si conoscono due Teodori martiri: Teodoro Tirone (la ‘recluta’) e Teodoro Stratelata. I
due santi, protettori dei militari, sono stati spesso confusi fra loro. Si leggano le due voci
«Theodore Teron» ¢ «Theodore Stratelates», in ODB, II1, pp. 2048-2049 ¢ 2047. Nel no-
stro caso si tratta dello Stratelata perché Giovanni Scilitza (p. 308) dice espressamente che
I’imperatore era devoto di entrambi i santi e portava le loro icone in battaglia, ma lo scon-
tro in questione avvenne in occasione della festa dello Stratelata (7-8 febbraio) e fu quindi
questo santo ad agire a favore dei Bizantini. A proposito del culto dello Stratelata Chris-
topher WALTER, The Warrior Saints in Byzantine Art and Tradition, London - New York
2003, p. 65, scrive: «Modelled closely on the example of the Tiron, his legendary exis-
tence, whether deriving from a shadowy Theodore Orientalis or from linguistic confusion,
excited little interest before his intervention in battle during the campaigns of John I Tzi-
misces against the Scythians in the tenth century. He had his own sanctuary at Euchaneia,
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nunciato da un altro evento straordinario incorso a Costantinopoli, dove una ver-
gine consacrata (ma Scilitza parla solo di una dama rispettabile) ebbe la visione
della Vergine Maria che avrebbe ‘convocato’ il santo militare (appunto Teodoro)
esortandolo a dare il suo concreto sostegno all’imperatore Giovanni e all’esercito
dei Romani*®. Nella rappresentazione degli scontri troviamo nei nostri due sto-
rici di riferimento (Leone Diacono e Giovanni Scilitza) delle divergenze, sia nel
racconto dei fatti sia nell’atteggiamento verso i protagonisti del conflitto. Come
scrive Stamatina McGrath®,

Leo recorded with pride the organized advances and calculated retreats as

well as the ability of the troops to attack and defeat such a respectable

enemy as the Rus’. Aware of the terror the Rus’ had caused the Byzan-

tines in Constantinople, Leo emphasizes the ability of both armies with a

distinct bias in favor of the Byzantine taxis. As a distant chronicler sepa-

rated by one hundred years from the actual battle, Skylitzes can only see

the superiority of the Byzantines as part of the divine order of the world.

Both Skylitzes and Leo the Deacon reveal in their histories valuable details

concerning the conflict. Leo makes the reader aware of all the sights and

sounds of the battle and attempts to relay the emotional world of the partic-

ipants - fear, faith, greed, and heroism. He introduces the concept that not

all Byzantine officers were worthy, capable men (as in the example of John

Kourkouas). Skylitzes makes a similar comment through his description of
the incompetent naval officers.

Al di 14 di ogni artificio narrativo e del dispiego di topoi agiografici, resta il fatto
che i Bizantini rivestivano di sacralita le guerre che combattevano contro i nemici
e ricordavano il sostegno divino nella difesa dell’impero. Come si ¢ detto sopra,
Costantinopoli era protetta dalla Theotokos, come san Demetrio Megalomartire

although his family was said to have originated in Euchaita. Thanks to John I Tzimisces,
the sanctuary of the Stratelates at Euchaneia was to become renowned. Meanwhile, no-
tably on tenth-century ivories, the Tiron had become integrated into the état-major of the
warrior saints, where, in fact, the Stratelates would join him». Per I’uso delle icone in bat-
taglia, per incoraggiamento dei soldati e come segno del favore divino, vd. Bissera PEN-
TCHEVA, Icons and power: the Mother of God in Byzantium, Pennsylvania State University
2006. Sui santi militari nella tradizione cristiana, cfr. I’ancora utile Hippolyte DELEHAYE,
Les légendes grecques des saints militaires, Paris 1909.

58 Leone Diacono, Storia, IX, 9 (pp. 216-217 AGNELLO); Giovanni Scilitza, pp. 308-309. Cfr.
McGratH, «The Battles of Dorostolon (971)», cit., p. 164: «Both historians reveal that the
relationship between the human and the divine was perceived in close personal terms and
that the fate of the empire was directed by heavenly influence».

59 McGratH, «The Battles of Dorostolon (971)», cit., pp. 163-164.
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era protettore di Tessalonica, la seconda citta dell’impero®. Addirittura li 1a tomba
di san Demetrio faceva sgorgare un santo myron (un unguento sacro)®! che veniva
usato per ungere i soldati quando essi combattevano per difendere la citta®.

4. Svjatoslav capi che ormai le sorti della guerra contro i Romani erano sfavo-
revoli a lui e al suo popolo. Ecco allora che invid ambasciatori a Zimisce con
delle proposte di pace che dovevano consentirgli una ritirata sicura, anche se non
onorevolissima. Svjatoslav avrebbe lasciato Dorostolo e la Bulgaria, liberando i
prigionieri®. Si sarebbe imbarcato sulle proprie navi (o meglio sui monoxyla, le
piccole imbarcazioni russe), con 1’assicurazione che le navi bizantine con le loro
armi micidiali (il fuoco greco) non avrebbero attaccato i Rus’ nella loro ritirata.

Svjatoslav chiese al sovrano romeo un incontro, forse per avere la conferma
che 1 patti venissero rispettati. Zimisce si presentd all’incontro, sulle rive del
fiume Danubio, evidentemente poco fuori le mura della citta, sul suo cavallo,
indossando un’armatura dorata, e circondato dai suoi cavalieri, gli Immortali.
L’episodio ci ¢ narrato, con il giusto pathos, da Leone Diacono:

Sfendoslavo arrivo navigando lungo il fiume su un battello scitico, impu-
gnando il remo e remando con i compagni, come se fosse uno di tanti altri.
Tale egli era nell’aspetto: di statura media, non elevato in altezza oltre il
giusto né limitato in bassezza; folte le sopracciglia, aveva gli occhi grigio-
azzurri, il naso camuso, la barba rasata che egli faceva, pero, crescere ab-
bondantemente sul labbro superiore con peli folti e molto lunghi; la testa
completamente rasata, ma da una parte ne pendeva un ricciolo che denota-
va la nobilta della nascita; robusto di collo, ampio di petto, ben articolato
nel resto della complessione; appariva in certo modo cupo e selvaggio;
ad un orecchio era appeso un orecchino d’oro, adorno di due perle con un
rubino che vi era incastonato in mezzo. Aveva una veste bianca, che non si

60 Eugenia RusseLL, St Demetrius of Thessalonica; Cult and Devotion in the Middle Ages,
Oxford 2010; Franz Alto BAUER, Eine Stadt und ihr Patron. Thessaloniki und der Heilige
Demetrios, Regensburg 2013.

61 Vd. Béatrice Caseau, «Parfum et guérison dans le christianisme ancien et byzantin: des
huiles parfumées au myron des saints byzantinsy, in Les Péres de [ 'Eglise face a la science
médicale de leur temps, sous la direction de Véronique Bounon-MiLLoT et Bernard Poupe-
rON, Beauchesne Editeur, Paris 2005, pp. 181-182.

62 Lo storico Giovanni Scilitza attesta, ad esempio, che gli abitanti di Salonicco assediati dai
bulgari andarono nella basilica del loro patrono e si unsero con il myron del santo. Dopo di
ci0 uscirono per attaccare i nemici e li misero in fuga (p. 413).

63 Leone Diacono, Storia, IX, 10 (p. 217 AGNELLO).
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distingueva per nulla da quella dei compagni tranne per la nettezza. Dopo
avere, dunque, parlato con I’imperatore di alcuni pochi argomenti relativi
all’accordo, seduto sul banco del timone del battello, si allontand. Cosi
ebbe fine la guerra dei Romani contro gli Sciti®.

Il testo dell’accordo ci ¢ tramandato da Nestore 1’ Annalista che riporta

le parole del principe russo:

Io, Svjatoslav principe dei Russi, come ho gia giurato, ora confermo in co-
desto trattato il giuramento mio: voglio insieme a quanti, boiari e altri, nella
Rus’ sono sudditi miei, vivere in pace e salda amicizia con voi Giovanni,
grande imperatore dei Greci, e Basilio e Costantino, imperatori da Dio ispi-
rati e con tutte le vostre genti fino alla fine dei secoli. Nulla mai contro la
vostra terra ordird né adunero guerrieri contro essa, né le istigherd contro
un altro popolo, né contro chi ¢ soggetto al potere greco, o a quello di
Chersoneso, o0 a quello delle altre loro citta, né contro la terra di Bulgaria®.

Svjatoslav prese quindi la via del mare fino al flume Dniepr, che si appresto

a risalire per raggiungere Kiev. Tuttavia le sue imbarcazioni furono attaccate dai
Pecceneghi, un popolo delle steppe di origine turcomanna ostile ai Rus’®. Essi
riuscirono a uccidere lo zar dei Rus’ e il suo cranio essiccato divenne una coppa
per le libagioni, secondo un uso in voga presso i popoli nomadi®’.

64 Leone Diacono, Storia, IX, 11 (p. 219 AGNELLO): kai 0 ZpevSocOLdPog & Nkev &ni Tvog

65

66

67

Zkvbucod axatiov mapamAémv TOV TOTANOV, THG KOMNG MUUEVOG Koi GOV TOTG ETEPOIg
EpéTTOV, OC £l TV Lowmdy. TV 88 18éav To1068e TI¢ [v- THY HAKioy pepstpnuévoc, odte
€ig Vyog Tapa Tod eikOTOC NPREVOS, 0VTE EIC PPorydTNTO GVGTEAALOUEVOS: BOGETG TOG OPPDGC,
YAOWKOUG EY®V TOVG OPOAALOVG, TV PTVOL OGS, EYPIADUEVOG TOV TOYMVA, TH Gvmbey yeiket
daceiong kai ig pijkog kabepévarg Opi&l Kopdv TEPLTTMOS. TNV 08 KEPAANV ThvL Eyil@To-
mopd 6¢ BdtepoV PHEPOG ANTRG POGTPLYOG ATNDOPNTO, TV TOD YEVOLS EUQAIVOV EVYEVELOV:
gOTOYNG TOV adyéva, T GTEPVEL EDPVC, Kol THY §AANY Stémhacty eb pého Smpdpopévoc:
oKkVOpeTOG 8¢ TG Kal Onprddng £deikvuto. Butépm 8¢ TV dTmvypdoelov E&fjmto Evatiov,
dvei popydpolg kekoounpévov, avlpakog Aibov adTolg Hesttenovtog. £66MG TovT® Agvk),
0VOEV TL TV £Tépmv VaAdTToVoN T KobapdTTL. Ay YoOv dtta Tepl dtodhayTig 6
Bacthel Eviuyav, mapd Tov Luyov oD dkotiov £pelouevos, AnMAAGTTETO. GAN’ O HEV TRV
‘Popoiov pog Txdac morepoc dde teledta.

Nestore 1’ Annalista, Cronaca degli anni passati (XI-XII secolo), introduzione, traduzione
e commento di Alda GiamBeLLUCA Kossova, Cinisello Balsamo (MI) 2005, pp. 140-141.
Andras PALoczi-HORVATH, Pechenegs, Cumans, lasians: Steppe peoples in medieval Hun-
gary. Budapest 1989.

Quando il khan bulgaro Krum sconfisse 1I’imperatore Niceforo I (il 28 luglio 811), fece del
cranio del sovrano ucciso una coppa con la quale brindava nei banchetti coi suoi boiari:
OSTROGORSKY, Storia dell impero bizantino, cit., p. 175.
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La Bulgaria ritorno nella sfera di influenza bizantina (fino ad essere di fatto
annessa all’impero®), mentre i Rus’ conobbero un periodo di lotte fratricide fra
i figli di Svjatoslav. Emerse infine Vladimiro che - come si ¢ detto - si sarebbe
convertito al Cristianesimo (e assieme a lui I’intero suo popolo).

Significativamente la citta di Dorostolo venne ribattezzata Teodoropoli®, in
onore del santo militare che aveva aiutato i Bizantini nella conquista della citta e
nella sconfitta dei nemici slavi. Giovanni rientrato nella Capitale celebro il trion-
fo e fece sfilare su di un carro splendidamente addobbato 1’icona della Theotokos,
posta sopra le insegne regali dei Bulgari”. Egli seguiva il carro, in groppa a un
cavallo bianco”' (fig. 2).

Giunto nella Grande Chiesa (la Santa Sofia) presento la corona bulgara come

68 Nicolas O1KONOMIDES, «A propos de la premiere occupation byzantine de Bulgarie (971
-ca 986)», in EUPSYCHIA. Mélanges offerts a Hélene Ahrweiler, Paris 1998, pp. 581-589;
STEPHENSON, Byzantium's Balkan Frontier cit., pp. 55-58.

69 Leone Diacono, Storia, IX, 12 (p. 221 AcNELLO). Giovanni Scilitza, p. 309, ci riferisce
che I"imperatore, dopo la vittoria, ordino di ricostruire e abbellire la chiesa della citta di
Euchaneia, che accoglieva le spoglie del santo. Euchaneia (citta dell’Asia Minore che
va distinta da Euchaita) avrebbe allora assunto il nome di Teodoropoli: tov pdptopa &’
6 Booihedg TV Koi THC dmikovpiag moTvvdg ot TaC ApotBhg, TOV vaodv, &v @ T
Oelov avToD andkerton odpa €K PAbpmv Katafoidv péyay 1€ Kol KAIAMGTOV OKOSOUNGE,
UEYUAOTPENELS aVT® KTNoE Tpocapopicac. Ov kol avti Edyavelog Ogodmpomoity
katovopacev. Vd. Hippolyte DELEHAYE, «Euchaita et la 1égende de saint Théodore», in
Anatolian Studies Presented to W.M. Ramsay, Manchester 1923, p. 134 (rist. in Mélan-
ges d’hagiographie grecque et latine, Bruxelles 1966, p. 280); Nicolas O1koNOMIDES, «Le
dédoublement de Saint Theodore et les villes d’Euchaita et d’Euchaneia», Analecta Bol-
landiana 104 (1986), pp. 327-335. Si puo pensare che uno dei due storici abbia commesso
un errore nell’identificazione di Teodoropoli (con Dorostolo o con Euchaneia), ma si puo
anche ipotizzare che I’imperatore avesse ribattezzato entrambe le citta onorando il santo
Stratelata e promuovendo il suo culto.

70 Michael McCorwmick, Eternal victory. Triumphal rulership in late antiquity, Byzantium,
and the early medieval West, Cambridge-Paris 1986, p. 173.

71 Ivi, pp. 173-174: «In fact, John celebrated the triumphal entry as was customary, riding on
a white horse behind the new element, a wagon decked out with the icon and Bulgarian
spoils. The physical juxtaposition of the emperor, icon and captive regalia was clearly not
coincidental. Not only did it allow John to emphasize the divine favor manifested in his
victory: it enabled the emperor to make a spectacularly ostentatious act of humility. A clue
that John’s contemporaries construed the ceremonial arrangement in precisely this way is
concealed in a hitherto unnoticed classical allusion apparently shared by both sources: the
description of John’s chariot is borrowed from Plutarch’s Camillus, in which the Roman’s
fabled arrogance was revealed by his use of the triumphal chariot».
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Fig. 2 L’ingresso trionfale di Giovanni Zimisce a Costantinopoli (Skylitzes Matritensis,
f. 172Y)

offerta a Dio’. Giovanni Zimisce in questo modo accortamente presentava le sue
vittorie come prove del favore e del sostegno divino (tramite la Theotokos e il
santo Stratelata, ma anche grazie a s. Giorgio, perché nel giorno della sua festa
aveva sconfitto i Rus’ davanti a Dorostolo™). Legata a questa vittoria fu anche
I’edificazione della chiesa del Salvatore alla Chalké, vicino alla porta di bronzo
del palazzo imperiale’™. Tale edificio divenne il ricettacolo delle tante preziose
reliquie condotte a Costantinopoli dopo le campagne in Oriente (una ciocca di

72 Giovanni Scilitza, p. 310. Significativamente 1’ex sovrano Boris non venne piu reintegrato
nel suo regno, ma ottenne il rango di magistros.

73 Giovanni Scilitza, p. 300. Cfr. McCorwmick, Eternal victory cit., p. 171.

74 Raymond JaniN, Constantinople byzantine. Développement urbain et Répertoire topogra-
phique (Archives de 1’Orient latin, 4). Paris 1950, p. 112. Cfr. McCorwmick, Eternal victory
cit., pp. 174-175: «to commemorate and express his gratitude for the victory, John fulfilled
a vow he had made at the campaign’s outset and undertook a reconstruction of the ancient
monumental setting for one station in victorious entries, the Chalke or Brazen House,
which now became the church of the Savior of the Chalke. By one account, too, there was
an implicit link between the victory celebration and the remission of the kapnikon tax and
the first issue of the anonymous series of copper coinage».
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capelli del Battista; un’icona miracolosa di Cristo)”, a dimostrazione del favore
celeste verso il sovrano’. Peraltro, proprio in quel tempio egli venne seppellito,
quando la morte lo colse nel 97677

In conclusione, il racconto dell’apparizione miracolosa della Vergine Maria,
dell’aiuto militare di san Teodoro, come anche la menzione delle tante reliquie
conservate nelle chiese di Costantinopoli (soprattutto nella Chalké) divengono lo
strumento ideologico (e ‘sacrale’) per rafforzare I’autorita di Giovanni Zimisce
e per dare legittimita al suo potere, acquisito con metodi discutibili (attraverso
I’uccisione del precedente sovrano, Niceforo Il Foca), ma che aveva dimostrato
di avere il sostegno divino.
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